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Mit tesz a kormány? 
A nemzetiségeknek Budapestre ter- 

vezett kongresszusával foglalkozó czik- 
künkben a napokban azt a kérdést 
tettük fel, hogy: minő állást foglal el 
a kormány a kongresszussal szemben ? 

Ma már abban a helyzetben va- 
gyunk, hogy tudomást vehetünk a kor- 
mány álláspontjáról is. 

Budapestről vesszük ugyanis az 
értesitést, hogy a kormány nem fog 
akadályt görditeni a kongresszus meg- 
tartása elé, s csak arra ügyeltet fel, 
hogy a rend megzavarva ne 
legyen. 

Ebből következtetve a kormány 
ugy látszik ennek a dolognak is a 
könnyebb végét fogta meg. 

Egyszerüen rendőri szempont- 
ból lát szükségesnek némi beavatko- 
zást. Csak azokkal a következmények- 

kel számol, melyek a közrendet ille- 
tőleg felmerülhetnek. Csak a közrend 
ne legyen háboritva, a többi a mi ezen 
kivül történik - az ugy látszik nem 
érdekli sem a kormányt, sem - sze- 
rintaák - a politikai vagy társadalmi 
világot. 

A kormány felfogása szerint a 
nemzetiségi mozgalmakkal szemben csak 

a közrend védelmezendő meg; egyéb 
érdekeket büntetlenül sérthetnek meg 

a kongresszus tagjai, mert azokat a 
kormány nem félti, azoknak védelmét, 
nem látja szükségesnek. 
A Bánffy Dezső hires vasmar- 

kai e szerint egyszerű rendőri tenye- 
rekké törpülnek, a melyek az ő né- 
zete szerint épen elégségesek arra, 
hogy a „nemzetiségek szövetsége-nek 

kirohanása ne idézzen fel sulyosabb 
veszedelmeket. 

nyira beavatva a budapesti államrend- 
őrség dolgaiba s főképen azt nem tud- 
juk, hogy a budapesti rendőrség köze- 
gei annyira vannak-é beoktatva a poli- 
tika és a közjog tudományába, hogy 
maguk is kellőkép megfékezhetik a 
nemzetiségi agitátorok államellenes tö- 
rekvéseit, de annyit tudunk, hogy a 
nemzetiségi mozgalommal szemben a 
magyar állam kormányának nem a 
rendőrséget kell állitania, hanem azt a 
helyes, okos és bölcs politikát, a mely 
a hasontermészetüű mozgalmakban egyéb 
tűneteket is meglát, mint pusz- 
tán azokat, melyek a közrend sérel- 
mét idézhetik fel. 

Mi nem a közrend megháboritá- 
sától tartunk, mert annyira ismerjük 

állam várát, a hol a rendőri beavat- 

ben igen természetesen azt a kérdést 

vagyun unk ugyan any- 

már a nemzetiségi agitátorokat, hogy 
magukat elég óvatosak nem tenni ki 

a rendőri beavatkozás esélyeinek; ha- 
nem attól tartunk, hogy a most már 
pláne szövetséggé szervezkedett nem- 
zetiségek felhasználva a magyar kor- 
mány politikai járatlanságát, mérhe- 
tetlen közönyösségét és tudatlanságát 
olyan helyen támadják meg a magyar 

kozás nemcsak nem képes védelmet 

hire és biztonsága ellen, csak épen 

nyujtani, hanem ellenkezőleg egy eset- 
leges vakbuzgalom csak tetézheti a ve- 
szedelmet. 

A kormánynak a mi nézetünk sze- 
rint elsősorban a következőkre kellett 
volna magát elhatároznia. 

A politikai közhatóságok ugyanis 
a gyülekezési jogról szóló törvény ér- 
telmében nyilvános gyülések tartására 
csak olyanoknak adhatnak engedélyt, 
a kik igazolják, hogy kormányilag jó- 
váhagyott szabályzatok szerint szervez- 
kedett testületeknek a tagjai s a kik 
igazolják, hogy eme testületektől man- 
dátumot nyertek ilynemüű gyülések meg- 
tartására. 

Ezeken kivül a közhatóságoknak 
joguk van a gyülések tárgysorozatát 
eleve bekövetelni, s a közegeknek pe- 
dig a gyülés folyamán arra ügyelni, 
hogy a tárgytól el ne térjenek, s fő- 
képen, hogy állam, vagy törvény elle- 
nes nézetek és törekvési irányzatok ne 
juthassanak érvényre. 

A nemzetiségi kongresszus ügyé- 

kell felvetni, hogy a kongressust egy- 
behivó férfiak kiktől nyertek megbiza- 
tást arra, hogy kongressust egybehiv- [ 
janak, és kitől kaptak utasitást arra, 
hogy minő kérdéseket tüzzenek napi- 
rendre? 
Hát ez első sorban ugyan az il-! 
lető politikai közhatóság dolga, s eny- 
nyiben belevág a dolog a rendőrség 
ügykörébe, ámde mikor országos poli- 
tikai s előreláthatóan állam-ellenes 
mozgalomról van szó, akkor tán még 
sem elégedhetik meg a kormány egy- 
szerüen azzal, hogy a gyülés folyama 
alatt a közrendet megvédesse, hanem 
utasitást kell vala adnia a közhatóság- 
nak arra, hogy előzetesen is tegyen 
meg mindent arra, hogy a kongressus 
a törvényben megkivánt előfeltételek 
teljesitése mellett legyen csak meg- 
tartható. 

Ez már nem rendőri kérdés, ha- 
nem a politika kérdése; azon politi- 
káé, a melynek nem szabad a magyar 
állameszmét a turbulens elemek áital 
meghurczoltatni engedni, s nem szabad 

még csak alkalmat is nyujtania arra, 
hogy egy komoly czél és szükség nél- 
kül egybehivott nemzetisé gi 
kongresszus szabadon támadhasson a 
magyar állam épülete, becsülete, jó 

arra kellvén ügyelnie, hogy a köz- 
rendet ne háboritsák mega 
szabadon szájaskodó alkalmi szónokok. 

Dehát tehet-e arról Bánffy 
Dezső, hogy a hires vasmar- 
kain kivül nem kapott az Is- 
tentől egy kis politikai ből- 
cseségetis? 

Politikai hirek. 
A nemzetiségek kongresszusa, mely tud- 

valevőleg augusztus 10-ére van egyhehiva 
Budapestre, igen komolyan foglalkoztatja a 
belügyminiszteriumot, melynek kerében fel- 
merült az a szándék is, hogy a kongresszus 
betiltassék. E szándéktól azonban elállottak 
és e helyett a budapesti államrendőrség uta- 
sitást kapott, hogy puhatolja ki, mily nagy 
lesz körülbelül a kongresszus résztvevőinek a 
száma és ehhez képest tegye meg óvintézke- 
déseit, hogy minden botrány kikerültessék. 
Nemzetiségi körökből értesülünk, hogy a kon- 
gresszus főczélja az, hogy közvetlenül az in- 
terparlamentáris kongresszus összeülése előtt 
a nemzetiségek Magyarország fővárosában 
enuncziálják azt, hogy ők mennyire el van- 
nak nyomatva Magyarországon és eről nyi- 
latkozatot akarnak küldeni Brüsszelbe. 

-
 

A kormány és a millenium. Budapescről 
vett értesülésünk szerint a miniszterelnök 
még mindig niucs abban a helyzetben, hogy 
előterjesztéseket tehessen a király s az ural- 
kodóháznak a nemzet ezredéves ünnepében 
való részvételét illetőleg. E kérdésben báró 
Bánffy Dezső miniszterelnök a szabadelvü párt ! 
több tagjával akar érintkezni s első sorban! 
Széll Kálmán van kiszemelve arra, hogy a 
miniszterelnök vele tanácskozzék. Ez a ta- 
nácskozás - a mint halljuk - ma történik 
meg. 

Forradalom. 
Szófia, jul. 28. 

Ma több, mint 4000 ember vonult az 
ntczákon keresztül, a kiknek élén két Ma- 
czedóniában elesett bolgár tiszt arczképét 
vitték. A néptöimeg szabadságdalokat és for- 
radalmi énekeket hangoztatott, azonkivül több! 
beszédet tartottak, a melyek a Maczedón fel- ! 
kelést dicsőitették. Kitancsev, az ismert ka- 
ravelista a fejedelem palotája előtt mondott 
beszédgt, - a melyben egyebek közt igy 
szólt : 1 

- A szabadság áldozatot követel. A 
bolgárok készek áldozatot hozni. ,A forra- 
dalmat senki sem fogja feltartóztathatni, s 
mi mindnyájan készek vagyunk Maczedóniáért 
meghalni." 

Az egész tüntetés alatt hallani lehetett 
a felkiáltásokat : 

- Éljen a forradalom! 
A tüntetésben gyászszallagos katona- 

tisztek is nagy számban vettek részt. 

Konstantinápoly, jul. 29. 
Megerősitik azt a hirt, hogy Melnikben 

pucs-csot kisérlettek meg. Vajjon a várost a 
felkelők elfoglalták-e, azt eddig nem tudni. 
Konstatálták, hogy a támadók dynamitot 
használtak, a mi török részen felháborodást 
keltett. A maczedoniai bandák mozdulatai ka- 
tonai ismeretekről tesznek tanuságot, mint- 
hogy be van bizonyitva, nehány bolgár tiszt 
vezeti a felkelést. 

Szófia, jul. 29. 
Az Agence Balcanigue jelenti: A Pe- 

rim-Placsina mellett a legutóbbi csatározások 
alkalmával elesett tisztek lelki üdvéért teg- 
nap délelőtt gyászisteni-tisztelet volt a szé- 
kesegyházban, melyet Gregor, a synodus el- 
nöke, fényes segédlettel celebrált. A templo- 
mot és az előtte lévő teret nagyszámu kö- 
zönség töltötte meg. A jelenlevőknek meg- 
mutatták az elesettek arczképeit. - Erre a 
templom előtt 3000 főnyi menet képződött, 
mely teljes rendben vonult több utczán vé- 
gig. A templomban, a templom előtt, egy és 
más helyen és a macedoniai bizottság helyi- 
sége előtt beszédeket mondtak. 

London, jul. 29. 
A Daily Chronicle konstantinápolyi táv- 

irata szerint Melnik várost a bolgár bandák 
heves harczok után bevették és lerombolták 
a táviró hivatalt és a török negyedet. 

Tüntetés Brüsszelben. 
Brüsszel, julius 28. 

Daczára a kedvezőtlen időnek, óriási 
számban érkeztek a tüntetők Brüsszelbe. A 
vasutigazgatóságnak 500 különvonatot 
kellett inditania, hogy a nagy tömeget Brüsz- 
szelbe szállithassa. - Antwerpenből 
20.000, Lüttichből 18.000, Genfből 
15.000 és Hennigauból 30.000 liberális 
polgár és munkás érkezett a fővárosba. 

A klerikális Flandriából is so- 
kan érkeztek. A városban a kora reggeli 
óráktól kezdve élénk élet uralkodik. A kor- 
mány, a mely zavargásoktól tartott, szokat- 
lan rendszabályokhoz nyult. Nemcsak a rend- 
őrséget és csendőrséget, hanem az egész hely- 
őrséget és nemzetőrséget is konszignálták. 
Pedig tüntetések csak az esetre voltak vár- 
hatók, ha a klerikálisok provokálólag lép- 
nek fel. 

Mikor dél felé az ég kitisztult, a tün- 
tetés egész nagyszerüségében megkezdődött. 
Ez volt 1830. óta a legnagyobb politikai tün- 
tetés Belgiumban. A jelenvoltak teljes száma, 
bár pontosan meg nem állapitható, vagy 100 
ezerre tehető, mert a menet eldefilirozása az 
utczákon több óráig tartott. 

A menet élén a gyászszal bevont szabad-4 
ság-szobrot vitték, békóba szoritott kezek 
kel, jelképeül a klerikális uralomnak. A szo- 
bor mögött 50-60 liberális, radikális és szo 
cziálista képviselő és szenátor ment. Utánc 
jöttek Brüsszel, Antwerpen, Lütticb, Gent és 
Belgium többi nagyobb városainak polgárai. 
Majd 400 politikai egyesület képviselője kö. 
vetkezett, a kiknek kék-fehér zászlaja jobba- 
ra felirást viselt. A felirások ilyenek voltak: 

„Éljen a lelkiismereti szabadság! Le a 
pap-uralommal! A klérus a templomba való ! 
Mi teljes iskolaszabadságot akarunk !" 

A tüntetők gomblyukaikban buzavirá- 
viseltek, gunydalokat énekeltek, különösen a 
gyülölt kultuszminiszterre. Többször felhang- 
zott a kiáltás: 

- Akasztófára vele! 
A menet a Place des Martyres-on ment 

keresztül, a hol a belga szahadsághősök orá- 
niai Vilmos, Egmont és Hoorn szobrai álla- 
nak, a kiknek emléke iránt hódolatukat nyil- 
vánitották. 

Erre a városház előtti térre vonultak, 
a hol heves beszédeket tartottak az iskola- 
törvények ellen. Az egész uton lelkes felkiál- 
tások és ezeket követő tapsok voltak hallha- 
tók. Az ablakok mind tömve voltak kiván- 
csiakkal, a kiknek lelkes felkiálásai összeve- 
gyültek a menet tapsaival. 

Azt hiszik, hogy a király megtagadja 
az iskolatörvények szentesitését. 

Munkás-gyülések. 
Budapest, jul. 29. 

Három nagy munkás-gyülés volt vasár- 
nap a ,Nemzeti kertbe hirdetve. Az első 
gyülésnek, mely a Budapesten élő tót mun- 
kások helyzetén lett volna hivatva segiteni, 
reggel 8 órakor kellett volna megkezdődnie, 
de a rendőrség a gyülés megtartását nem 
engedte meg, mivel a gyülés nem volt sza- 
bályszerüen bejelentve. 

Annál nagyobb érdeklődéssel vártak a 
kora reggeli órában összegyült tót munká- 
sok a kőmüvesek gyülésére. Mire negyed i0 
óra lett, - összegyült mintegy öt-hat ezer 
munkás. 

A titokzatos egybehivók nevében Skra- 
bák János üdvözölte az egybegyülteket, s az 
elnöki székre Bauer Jánost ajánlotta, a kit 
meg is választottak. 

Az első szónok Skrabák János volt, ki 
a munkaidó, munkarend és az ipartörvények 
kijátszásáról beszélt. Vádolta az 1894-ik évi 
sztrájk vezetőit, hogy lanyhaságukkal elej- 

tették a kivivott eredményeket. - Bokányi 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 
1895. Julius 30. 

A naturalismus. 
Hhta: GRÁTZ GUSZTÁV. - 
Sok ember költői müvek elbirálásánál 

igen rosz módszert követ. Elolvassa a müvet 
s a végén, ha az tetszett neki, rávágja, hogy 
jó munka, s ajánlja a kinek csak ajánlhatja, 
ha nem tetszett, félredobja, s mindenkinek 

azt tanácsolja, hogy ne vegye kezébe. Én 
előre töredelmesen és készségesen bevallom, 
hogy én is ezekhez tartozom, daczára annak, 
hogy tudós műbirálók nagy hangon hirde- 
tik, hogy ez nem felel meg a műbirálat lé- 
nyegének. - A kérdés ezek szerint nem az, 
hogy ez vagy az a mű milyen benyomást 
tett rád, ezzel csak azt mutatod meg, hogy 
a te saját homoru vagy domboru tükrödben 
a kép mily alakot nyer. A mü tetszhe- 
tik neked, és lehet nagyon rosz és vi- 
szont. Hisz mi viccz volna egy olyan műbi- 
rálatban, a mely csak azt mutatja, milyen 
benyomást gyakorolt a mü az olvasóra, mert 
akkor mindenki lehetne műbiráló. Hogy mit 
érzesz a mü olvasása közben, az közömbös, 
ez érzésre mindenki képes, a mübirálathoz 
tudomány kell. Ezért óvakodj egy müre, egy 

iirányra azt az itéleted mondani, hogy rossz, 
csuf, utálatos, még ha tényleg ezt a benyo- 
mást tette is rád, mert könnyen megtörtén- 

hetik, hogy igazi műértő is meghallja, a ki 
nem befolyásoltatja magát impressióik által, 
a ki képes akkor is szépnek tartani egy mun- 
kát, ha undorral elfordult tőle és viszont ak- 
kor is megvetőleg képes szólni egyes irókról, 
ha azok müveiben igazán gyönyörködött. 

Nézetem szerint a birálatnál az ember 
teljesen megfelelt hivatásának, ha saját be- 
nyomásait, érzeteit élesen körülvonalozni 
tudja. Igazságosan más módszert nem is hasz- 
nálhat. 

A modern irodalmi irányok közül egy 
sincs, a mely annyi vitára adott volna alkal- 
mat, mint a naturalismus. Azt nem le- 
het állitni, hogy cs a k a naturalismns volna 
a par excellence modern irány. Párisban bi- 
zonyos irodalmi körök már megvetőleg tekin- 
tenek a naturalismusra, mint tulhaladott ál- 
láspontra, Sar Peladon és Maeter- 
link szerintük a modern költészet aposto- 
lai. Az életben is egy Dumas és Daudet mü- 
veit épp ugy nevezzük ,modern fran- 
cziasalondaraboknak", mint a 
hogy Zola müveit a modern irodalomhozso-! 
rozzuk. 

A naturalismus ép ugy csak egy je- 
lensége korunk gondolkodásmódjának, irá- 
nyának, mint pl. Marlitt müvei. Lehet, hogy 
többet mond, többet fejez ki, de a ki való- 
ban az egész kort akarja felfogni, - annak 

Goethe Tassojánál vagy Iphigeniájánál. A 

nem haladt, nem haladhatott, mert már Ho- 
eltérünk a naturalismus szük ösvényétől? 

meg kell érteni nemczak azon milliókat, a 
kik Zolát és Ibsent olvassák, de azon százez- 
reket is, a kik Marlittért lelkesülnek. 

Melyik tehát az a hely, a mely a mo- 

der irodalmi irányokban a naturalismusnak 
jut? Csak egy muló áramlatot képez, vagy 
ilyen lesz a jövő irodalma mindörökkön örök- 
ké? vagy minden hive oly világraszóló mü- 
veket alkotott, vagy azok mint Dante és 
Shakespeare müvei soha érdeküket el nem 
fogják vesziteni ? 

Minden kornak megvannak a maga 
áramlatai. Egy Corneille és Racine örökké 
élvezhető müvei mellett annak idején leg- 
alább ugyanannyi példányban olvasták M. 
Ib. de Sendéry regényeit. Mikor Johnson leg- 
szabb müvét irta, a közönség jobban szeret- 
te Thompsont, a kit ma már senki sem is- 
mer. A sokat gunyolt Kotzebue müvei na- 
gyobb közönséget csöditettek a szinházba 

nagy költők, a nagy irók müvei mindig meg- 
tartják becsüket, minek egyik okát abban is 
kereshetjük, hogy ők minden egyoldaluságtól 
mentek. 

A nagy irodalom Homér óta még 

mér elérte azt a pontot, a melyen tul ha- 
ladni nem lehetett. De ez az irodalom az 
egész közönség jogait nem elégiti ki. Min- 
denki megtalálhatta volna ugyan bennük azt 
a mire bajlama volt, de keresni, válogatni 
kellett volna, főképpen pedig gondolkodni 
és erre a nagy közönség mindég rest volt. 
Shakespeare angyalokat és ördögöket egy- 
aránt festett, de a közönség jobban szerette 
az ördögöket, tehát akadtak irók, a kik ne- 
ki ily tiszta élvezetet nyujtottak és csak 

r 

gazembereket festettek. Ha nem igen tudott 
a nagy közönség azzal a gondolattal megba- 
rátkozni, hogy az oly nemes egyének, mint 
Egmont vagy Tasso is rossz véget érnek, 
akadtak irók, a kik a jóságot mindég meg- 
jutalmazták, a gonoszságot mindig megbün- 
tették. 

Igy minden kor gondolkodásmódjának 
megfelelőleg, egész függetlenül a nagy irók 
örökbecsü müveitől, egész sora keletkezett a 
muló értékü regényeknek, drámáknak. Néze- 
tem szerint a natralismus korunkban egy 
ép oly muló áramlat, s lehet, hogy 50 esz- 
tendő mulva már ismét a rémregények lesz- 
nek en vagne. Hogy ez igaz-e vagy nem, a 
felett vitatkozni sokat lehet, de e vitát sen- 
ki sem döntheti el, mint egyedül az idő. 

Egyáltalán nem tartom tehát helyes- 
nek, azt mondani, hogy elértünk a natura- 
lismus fenséges terére, „visszafelé menni de- 
kadentia lenne. Azaz értsük meg egymást. 
Visszafelé menni mindég dekadentia. De kér- 
dés, hogy valyon visszafelé megyünk-e ha 

Mert a világ és az urodalom egy lépéssel 
sem mentek vissza, midőn Kotcebue müvei 
felett napirendre tért. 

Egyáltalán nincs kizárva, hogy éppen 
akkor mentünk vissza, akkor állott be a de- 
kadentia, a mikor a naturalista müvekben kezd- 
tünk élvezetet találni. Ha most ez esetben 
visszatérünk oda, a hol eltértünk a helyes 
uttól, akkor tényleg nem visszafelé megyünk, 
de előre haladunk. 

De hát miért kell voltaképpen elitélni 
a naturalista irányt. Hisz kétségkivül szép, 
nagy és magasztos elv, igazat mondani, ter- 
mészetest festeni és nekem sincs ez ellen 
semmi kifogásom. De hát figyeljük csak meg 
az egyes irókat, egyes müveket, mit értenek 
azok természetei alatt. Természetes-e Ibsen- 
nél az a nő, a ki szeretett férjét és gyer- 
mekeit elhagyja egy teljesen abstrakt logi- 
kai következtetés folytán ? Természetes ugyan- 
ezen irónál az az asszony, a ki gyermekkor; 
babáit jobban szereti mint saját gyermekeit ? 
Természetes-e Stoindbergnél az a nő a ki 
pusztán csak azért, mert férje nem akarja 
leányuk nevelését egyedül reá bizni, mester- 
séges eszközökkel az örültségbe kergeti fér- 
jét, s az utólsó felvonásban diadalmaskodik, 
midőn kényszerzubbonyt tesznek férjére? - 
Hát többször találkozunk az életben Hofft- 
mann-féle éhen haló családokkal, a melyek- 
nél évenkint egyszer fordul elé az az ünnep- 
nap, hogy egy sovány macskát ölnek le pe- 
csenyeként, mint oly házakkal a melyek asz- 
talán mindennap ha egyébb nem egy kis 
darab hus mindig található? Hát több az az 
ember, a ki elhagyatva delirium tremensben 
hal el, mint az, a kit halálos ágyán családja 
vesz körül, a ki a haldoklóban szeretett fe- 
fét veszit el. Én azt hiszem, éppen azok nem 
nyitják ki eléggé szemüket a kik leginkább 
követelik, hogy mi nyissuk ki a magunkéit 
és lássuk meg a piszkot, a nyomort is. 

(Vége köv.) 

s 
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Dezső a pallérok ellen kelt ki. Beszéde több- 
szöri rendőri beavatkozást vont maga után. 

Bauer Imre németül ismételte az előtte 
szólók beszédét, mely után, a jelenvolt tót- 
nyelvü munkásokra való tekrntettel, tót be- 
szédet akartak tartani, a mit azonban lehur- 
rogattak. Ezután az ülést tiz perczre felfüg- 
gesztették, mialatt egy 200-as ellenőrző bi- 
zottságot választottak. 

A harmadik nagy gyülést délutánra hir- 
dették a szocziálista kereskedősegédek. Egy- 
negyed négy óra volt, a mikor mintegy más- 
félszáz csupasz képü legényke, javarésze még 
tanoncz ,a budapesti kereskedősegédek egy 
része" czim alatt gyüléssé alakult. 

Elnökké Sárkány Gyulát választot- 
ták meg. Az első kis szónok Mandl Dezső 

volt, a ki azt jelentette ki nagyhangu, üres 
frázisok kiséretében, hogy ,nem küzdenek 
egyik párttal sem. Goldberger Armin, 
a ki különben - mint mondá - katona is 
volt, németül mondta el mondókáját. 

Sárkány elnök már papirról olvasta ! 
föl beszédét, miközben egy pár ellenpárti 

közbeszólot kivezettek. Beszéde végén kijelen- 
tette, hogy a szoczializmusról csak a kéthét 
mulva tartandó gyülésen fog beszélni. 

Pataki Fülöp ,tüzvészt lát a szak- 
társak kebelén végig vonulni: s végül kije- 
lenti, hogy ,sem ő, sem pártja nem foglal- 
kozik semmivel sem". A kedélyes hangulatot 
Hartmann Vilmos zavarta meg, kit azon- 
ban beszéde elején leabczugoltak. Utána Pfeif- 
fer Sándor szólott. Végül Geiger ÁArpád 
élt a zárszóval, mely után a gyülés föloszlott, 

A főherczeg váltói. 
Budapest, jul. 29. 

Simonsits Béláné ügye még mindig 
erősen foglalkoztatja ugy a fővárosi, mint a 
sziléziai hatóságokat. A troppaui országos 
törvényszék részéről távirati megkeresés ér- 
kezett ma Budapestre, mely arról kér felvi- 
lágositást, hogy Simonsits Béláné valót mond-e 
vallomásában, midőn azt állitja, hogy ő Jenő 
kir. herczeggel már régebben ismeretségben 
van. Az e tárgyban itt eszközölt nyomozatok 
a következő adatokat deritették ki: 

Simonsitsné felhagyva a bajai nevelő- 
intézettel, melynek fentartásában többek közt 
a kalocsai káptalan által is segittetett, Bu- 
dapestre jött, hol egy ideig - éppen a Sze- 
less Adorján elleni hajsza idejében - Sze- 
less Adorjánné házában lakott. Ez időben kis 
fia számára egy belvárosi szabóüzletben ru- 
hát vásárolt és az üzlet tulafdonosával foly- 
tatott beszélgetésben felemlitette, hogy ő nem- 
sokára felutazik Bécsbe, a hol egy kir. her- 
czegasszony és Kállay Béniné, közös pénz 
ügyminiszter nejének protekcziójával ki akarja 
eszközölni azt, hogy engedtessék meg neki, 
hogy Boszniában katonatisztek leányai szá- 
mára államilag segélyezett nevelő-intézetet 
állithasson fel. 

A szabómester ekként arról értesülve, 
hogy Simonsitsné igen magas összekötteté- 
sekkel bir, felemlitette, hogy ő ismer egy 
grófot, a ki nagyon hálás lenne, ha az ő ér- 
dekében ily magas összeköttetések megmoz- 
gósittatnának. Ő maga - a szabó is 
késznek nyilatkozott Simonsitsnénak tekinté- 
lyesebb pénzösszeget kölcsön adni, csak azért, 
hogy menjen fel minél előbb Bécsbe és ott 
mozgasson meg minden követ Dunin-Bor- 
kovszky József kiszabaditása érdekében, ki 
neki igen nagy összeggel adósa. Simonsitsné 
ezt az ajánlatot el is fogadta és érintkezésbe 
lépett Dunin gróf Budapesi ügyvédjével, dr. 
Csekővel, kinek kézzelfogható bizonyitékot 
szolgáltatott arról, hogy tényleg igen előkelő 
pártfogói vannak. Dr. Csekő ennek következ- 
tében nem is késett Simonsitsnét Dunin-Bor- 
kovszky gróffal megismertetni. 

A fiatal gróf hamar megkedvelte az 

személyesen 
azért igért neki bő kárpótlást, hogy egyéb 

igen okos és elmés asszonyt és reá bizta sok 
titkát. Ezeknek ismeretével Simonsitsné rög- 
tön megtette a lépéseket, hogy mihamarább 
Jenő kir. herczeg közelébe jusson. A kir. 
herczeg azonban Olmützben tartózkodva, egy- 
hamar nem fogadta Simonsitsnét, de midőn 
egy alkalommal egy napra Bécsbe érkezett, 
kamarai előljárója utján arról értesitette, hogy 
igen szivesen fogadja őt Vilmos kir. herczeg 
palotájában. - Simonsitsnét ekkor Jenő kir. 
herczeg tényleg fogadta és e fogadtatásnak 
meg lett az az eredménye, hogy a bécsi or- 
szágos törvényszék, mely hónapokon át nem 
törődött Dunin gróf ügyével, már másnap 
oly végzést hozott, mely szerint a fiatal gr. 
szabadon mozoghat mindenfelé,. csupán or- 
vosi kezelésben marad az intézetben, melyet 
azonban sétái és teendői elintézése czéljából 
bármikor elhagyhat. Egy másik eredménye 
Simonsitsné látogatásának az lett, hogy a 
fenség, orvosa, dr. Wagner hetenkint két- 
szer figyelte meg Dunin grófot és meggyő- 
ződött annak elmebeli egészségéről. 

Simonsitsné igy látva, hogy Jenő kir. 
herczeg igazán nagy érdeklődéssel viseltetik 

követelésekkel állt elő és a tkir. herczeghez 
irt levelekben arra kérte a német lovagrend 
nagymesterét, hogy Dunin grófot, ki e rend 

tagja, helyezze el valamelyik birtokán mind- kedő Braila, N. A. Zottesca magánzó Buka- 
addig, mig a gróf vagyoni viszonyai rendez- 
tetnek. 

Simonsitsné ugyanis azt remélte, hogy 

Dunin-Borkovszky gróf iránt, most merészebb Simon 

Kik fürdőznek Előpatakon. 
Simon Marcovici. kereskedő, Rumnik-Sa- 

rat. Alesandru Micu, kanonok, Balázsfalva. 
Ernestine D. Marcu kereskedőné Plojest. 
Anetta Jonescu, magánzó, Bukurest. C. Bas- 
sarabescu hivatalnok Buzeu Tascu Stavrescu, 
Slatina. Jancu Furca, birtokos, Bukurest Elena 
Furca birtokos, Bukurest. Luta Otenciluscu, 
birtokos, Bukurest. Ecaterina Bascoveanu, 
magánzó, Slatina Eripsimie Crinescu, magánzó 
Slatina. Katharina Wi ijesner, magánzó, Buku- 
rest. Julie Ellbogen. magánzó, Bukurest. Hagi 
Nicolai, Sotir, magánzó Plojest. Temesváry 
Gergely, birtokos, Uzon. Kogl Béla lelkész, 
Zzombolya. Dr. Negustiu és neje körorvos. 
Balázsfalva. Graef Berta, magánzó. Szépviz. 
Mdme K. Weinstein, magánzó, Bukurest. Frl. 
E. Weinstein. Bukurest. Biró Béla apátlé- 
bános, Kolozsvár. Réthy Lajos, kir. 
ügyelő, kir. tanácsos, Déva. Sebestyén Sándor 
ács Köpecz. Vitéz János és családja, keres- 
kedő Bukurest. Maria Brosu, pap neje Dirste 
Lori Spighel, Naumescu, Bukurest. Goldstein 

és neje, kereskedő Gyulafehérvár. 
MdmbLázár és csalája kereskedő, Pitest. 
Weiser Simon, kereskedő Deés, Nedelcu P. 

chercea keroskedő Braila, Vasilie Raicu, ke- 
reskedő Braila Neculae C. Dahariea keres- 

a gróf, ha bárhol bárminemü jövedelemhez 
jut, az ő fáradozásait kellően meg fogja ju- 
talmazni. Ezért forditotta Simonsitsné min- 
den idejét Dunin gróf ügyére, saját tervét 
pedig, egy leányiskolának Boszniában való 
eléállitását, teljesen elhanyagolta. Az utóbbi 
időben azpnban a kir. herczeg sem törődött 
többé oly melegen Dunin gróffal és az annak 
ügyében hozzá érkezett levelekre nem is vá- 
laszolt már. Ekkor fogamzhatott meg §i- 
mositsné agyában a váltó-hamisitás eszméje. 

Hogy ez a szerencsétlen gondolat pusz- 
tán Simonsitsné-e s nem-e másvalaki agyá- 
ban támadt, ez sok fejtörést okoz a hatósá- 
goknak. Annyi tény, hogy a váltó értékesi- 
tésével csak Simonsitsné törődött; a váltóról 
ismerőseinek nemszólt és csak miután a bank- 
egyesületnél felvette a pénzt, adta át annak 
nagy részét Adorján Gyulának, hogy az he 
lyeze el biztos helyen. Néhány száz forinttal 
pedig elutazott Karlsbrunnba, hogy ott a kir. 
herczeg jelenlétében tartózkodva, alkalmat ta- 
láljon a herczeggel megértetni, hogy a né- 
met lovagrend nagymelterének kötelessége a 
rend egyik bajba jutott tagját segiteni s ezért 
bizonyára szemet fog hunyni a különös mód 
felett, melylyel Simonsitsné a segitséget ki- 
eszelte. 

Simonsitsné merész terveit azonban meg- 
dönti Dunin-Borkovszky grófnak Bécsben teg- 
napelőtt történt kihallgatása, melyben a gróf 
kijelentette, hogy ő Simonsitsnét sohasem 
hatalmazta fel arra, hogy a kir. 

,alkalmatlankodjék: és 

összeköttetéseit használja fel arra, hogy ő 
(a gróf) anyja és nagybátyja kényelmetlen 
gondnoksága alól mielőbb kimeneküljön. 

Ezek a nagy szenzácziót keltő ügy ujabb, 
hiteles frázisai. Mindama hirek, melyek Si- 
monsitsnénak ez ügybeni romantikus szerep- 
léséről vagy ujabb váltóknak forgatásáról 
keringenek, minden alapot nélkülöznek, az 
ujabb letartoztatásokról szóló hirek pedigle- 
galább is nagyon koraiak. 

* 

Troppauból sürgönyzik, hogy Simon- 
sitsné odaérkezett ügyvédjének a troppaui 
törvényszék elnöke csupán az irásbeli érint- 
kezést engedte meg. Simonsitsné azt közli 
ügyvédjével, hogy nyugodtan néz ügye lebo- 
nyolitása elé és csak kis fiáért aggódik. 

A magyar igazságügyminiszterium teg- 
nap küldte el Troppauba Simonsitsné kiada- 
tása iránti iratokat. 

.
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rest, C. Fronescua hivatalnok Bukarest, D. 
Munteanu magánzó Bukarest, Deák Jolán 
Sajókaza, Deák Ignácz uradalmi igazgató 
Radnoth, Nica Vasílescu magánzó Braila, Pé- 
ter Antal ev. ref. lelkész, Apanagyfalu, Franz 
Satran és neje, bankár Bécs, D. Adolf Pra- 
ger Bécs, Buxbaum S. magánzó Budapest, S. 
Graubart magánzó Bécs, Bedő Józse kir. adó- 
hivatali ellenőr Medgyes, Veres Sándor m. 

á. v. hivatalnok Debreczen, Anna Louise Horn 

berczegnél iBodola. Katharina Christescá, magánzó, 
kurest. Lustig József kereskedő, 

Brassó, Ferdinand Martin neje kalapgyáros 
Bukarest Margarette G. Radovits birtokos 
Plojest Leopoldáme Macri magánzó Craiova 
Dimitrie I. Hadji Euthimion Bukarest, Elena 
Mocanu kereskedő neje Brassó, Koch Armin 
kereskedő Temesvár, Vas József kereskedő 
Nagy-Szeben, Aristide Alexandrescu törvény- 
széki biró Bukarest, Charlotte Schwarzinger 
magánzó Bukerest, Polisu I. Filip törvény- 
széki biró Bukurest, Péter György tanár Bu- 
kurest, Szőllősy Lajos és fia tanár Déva, L. 
Kovács Laura Budapest, Christomannos Cha- 
riton magánzó Lugos, V. Radu, tanár Jassy 
G. S. Chistofőor Jassy, Victoria Koller, ma- 
gánzó Bukarest, Mesko Jakab kereskedő Za- 
lathna, Ecatherina Amarascn magánzó Crai- 
ova. Dr. Andrien Micu és családja, ügyvéd 
Fogaras, Magyari Károlyné és leánya, tiszt- 
tartó neje, Válaszut (Kolozsmegye) Rosa 
Negrescu Bukarest, Alexi Citu birtokos Hétfalu, 
Szalánczy Lőrincz, birtokos Fudad. Ausspitz 
Adolf, tanitézettulajdonos- igazgató, a ,„Sza- 
badság munkatársa N.-Várad. Benigni Samu 
és családja, birtokos Kolozsvárt. Adler Rudolf 
kereskedő, Brassó. Adler Henrik szoszgyáros, 

u. 

Nagy-Iklod 
I G. Schwarzmann kereskedő, Plojelt. A. I. 
Toectanu tanár, Bukurest, Nicolae Dobrescu, 
hivatalnok, Bukurest, Zaharai Mingopol, ke- 
reskedő, Bukurest. Mihail és Alexandor Min- 
gopol, tanulók Bukurest, Tutsek Géza orvos- 
tanhallgató. Brassó. Tutsek Anna flapszer- 
kesztő. Budapest. II. Hodosiu. tanár Bukurest 
P. Joescu tanár, Bukurest Dr. Török Imréné 
orvos neje Kolozsvárt Réz Farkasné, földbir- 
tosk, Kis-Borosnyó Máli Grünberg magánzó, 
Bukurest, Berta Lupescu Bukurest. 

Fürdői levél. 
Jegenye, julius 30. 

Az erdélyi részekben majdnem minden 

város azon szerencsés helyzetben van, hogy 

körös-körül a legszebb kirándulási helyek ve- 

szik körül, s nyáron át a publikumnak nem- 

tanfel- 

csak szórakozási, hanem üdülő helyül is szol- 

gálnak. 

Sajnos, hogy ezt mi kolozsváriak nem 

mondhatjuk el magunkról, mert ha be kell 

vallani az igazat, bizony nekünk közelben 

egyetlen egy igazi kiránduló helyünk sincs. 

A hójai, monostori erdő, Szent János kutja 

stb. a rosz utak miatt nem kultiválhatok. 

Ha pláné egy kis eső talál esni, akkor aztán 

csak ökör vagy bival szekerakkel lehet őket 

megközeliteni. 

Épen ezért nagyon tudunk csodálkozni 

a kolozsvári közönségen, hogy a közelben 

eső fürdőhelyeket nem látogatja sürübben. 

Itt van pl. Jegenye, ha nem is rendel- 

kezik valami nagy konnforttal, de nagyszerü 

vize, üde levegője, szép fekvése van s az 

odajutás is Kolozsvárról nem kerül sok 

pénzbe. 

S megtörténik, hogy héten át alig lát 
egy embert Kolozsvárról kijönni ide. 

Csak vasárnap van kivétel. Na, de ak- 

kor sem erőltetik igen meg magukat, mert 
la legtöbben mikor künn voltak, lehettek 

20-30-an. 
De eltekintve minden természeti szép- 

ségtől, melylyel Jegenye bőven rendelkezik, 
egyben kiválik az erdélyrészi összes fürdők 

közül, s ez fölér a természet legdrágább re- 

mekével is, hogy annyi szép asszony van itt 

minden évben, hogy bőven jutna belőlük 
minden erdélyrészi fürdőnek. 

Jelenleg itt időznek: Simay Ferenczné 

(Türe), Óváry Kelemenné és leánya Ilus (Ko- 

lozsvár), dr. Farkas Gézáné (Kolozsvár), Merza 

Lajosné (Kolozsvár), Szabó Gizella, Gajzágó 

Antalné és leánya (Nagy-Teki), özv. Világi 

Gyuláné, dr. Weisz Miksáné (Kolozsvár), dr. 
Balázs Elemérné (Kolozsvár), Huzella Gyu 
láné (Nagyvárad), özv. Merza Lajosné (Ko- 

lozsvár), Bleirné (Arad), stb. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, julius 30. 

Augusztus 1-ével 

uj előfizetest nyitunk lapunkra. 

A kik előfizetési dijjakkal hátrálékban 

vannak, kegyeskedjenek azokat mihamarább 

megküldeni. 

- Ő Felsége érkezése. Tegnap d. u. 
4 órakor a városházán Albach Géza polgár- 
mester elnöklete alatt értekezlet volt, melyen 
a városi bizottsági tagok nagy számmal vet- 

tek részt. Az elnöki előterjesztések, mely hi- 

vatkozott a belügyminiszternek a város főis- 

pánjához intézett leiratára, mely ő Felsége ér- 
kezését hivatalosan tudatta, az értekezlet ki- 

mondotta, hogy a törvényhatósági bizottság 

rendkivüli közgyülésének, mely legközelebb- 

ről fog összeülni, ajánlani fogja, hogy ő Fel- 

ségét a városba érkezésekor ünnepélyesen fo- 
gadják. A részletes teendők megállapitása e 

rendkivüli közgyülésnek lesz a feladata s re- 

méljük, hogy a nagy ünnephez méltó előter- 

jesztések fognak tétetni és méltó határozatok 
hozatnak. 

- Ho! végezzék a csatornázási mun- 
kákat? A következő sorokat kaptuk és ajánl. 
juk a figyelmébe Kolozsvár város hatóságá- 

nak: Kolozsvár város hatósága páratlan, mond- 

hatni gyerekes egykedvüséggel nézi, mint tur- 
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ják fel minden irányban a vizvezetéki vállal- 

kozók az utczákat és tereket. A vállalkozók- 

nak mindegy, hol kezdi, hol végzi, ugy is 
mindenhova el kell, hogy jusson a munkával, 

a város lakosságának azonban nem mindegy 

ez. Azért a hatóság hivatva volna ezen a kö- 
zönségre nézve már is nagyon alkalmatlan 

munkát ugy felügyelni, hogy aránylag kevés 

baj származzon belőle. Miért nem kötelezi a 

város a vállalkozókat, hogy ott dolgoztasson, 

a hol alkalmasabb? Most például a téli szin- 

ház zárva van, az iskolák szintén. A Bel-Far- 

kas-utczában csak elvétve fordul meg egy- 

egy látogató, miért nem veszik most sorra ? 

majd ha ujra beállanak az iskolai és szini 

előadások, sok baj és még veszély is szár- 

mazhat abból, ha épen egy olyan helyen, a 

hol éjjel nagy a forgalom, nyitott árkok lesz- 

nek. Egy szinházlátogató. 
- A mentők munkássága. Az a sok 

eset, melyben a mentők nyujtanak segélyt, 

élénken bizonyitja ennek az intézménynek 
szükségességét, életrevalóságát. - A mentők 
tegnap 7 esetben szállottak ki. Ezek közül 

3 eset meglehetősen sulyos volt. Egy vasuti 
munkás Kun János nevezetü átvágta kezét a 

gőzfürészen. Lászlóczky György gazda em- 

ber a szőlőjében a fáról leugrott és egy ka- 

róba esett oly szerencsétlenül, hogy a karó 

mélyen belement a karjába. Sajtos darabont 
pedig unalmában revolverrel játszott, mely 

történetesen - mint azok a bizonyos fegy- 

verek, melyekkel játszani szoktak elsült és a 
kezét átlőtte. 

- Szinház. Tegnap, hétfőn meglehe- 
tősen telt ház előtt Roger operettjét, ,Klári"-t 

adták, melyben Siposs Etelka mutatkozott be 
a nyári saisonban először. Maga az operett 
teljesen belevág abba az előadási cziklusba, 
melyet a közönség a nyári szinházban látni 

óhajt. Az operett széttagolt cselekvényével, 

komikumával, mely sokszor nagyon is vas- 

kossá válik és közel jár már a bohózat ha- 

táraihoz, epizod alakjainak gazdagságával 

nagyon alkalmas arra, hogy egy nehány jó 
pillanatot szerezzen a nevetni vágyó közön- 

ségnek. Helyeseljük Ditrói igazgató intenczió- 
ját, - már mi legalább ezt látjuk - hogy 
ezt az operettet a nyár folyamán többször 

szinrehozza és e müfajnak relative klassziku- 

sabb jelenségeit a téli évadra eltegye. A mi 
már magát az előadást illeti, ezt a jobbak 

közzé kell sorolnunk. A főszereplők mellett 

a kar is jól megállota helyét, a mi a hiá- 

nyokat illeti, ez erre nem terjeszkedünk ki. 
Siposs Etelka, kit kilépésekor tapssal 

fogadtak, igyekezett szerepének minden szép- 

ségét érvényre emelni. Mellette különösen a 

férfiszereplőket kell kiemelnünk, Megyerit, Ven- 

dreit és Hegedüst. Megyeri Vivarel szerepében 

jeleskedett. Vendrei mint gázember, a sokol- 

dalu Hegedüs pedig Gibard őrmester szere- 
pében keltettek nagy derültséget. 

- Dr. Góth Manó tanár ravatala a Hid 
utcza 6. számu háznál van felállitva. A ra- 
vatalra sszámosan helyeztek koszorut. Az el- 
hunyt orvosnak neje, Lajos fia, sógora Kiss 
Mór dr. és családja. A nagyszámu tisztelők 
közül ott van az orvoskari tanártestület ko- 
szoruja, melyet kegyelete jeléül helyezett a 
ravatalra. - Koszorukat küldtek: Trandafir 
Miklós és neje, Hunyadi Margit, Dorgó Al- 
bert és családja, Grün E. Salamon, dr. Fischer 
Lajos és neje, koltói gróf Teleki László, Weisz 
Miksa és családja, Deák Pál és neje, Perl Jó- 
zsef, Wolf János és családja. Az elhunytról 

Itélet alatt. 
E. Tregoningtól. 

Amica. 

(8) 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : 

(Folytatás.) 

Mi szeretjük azokat elviselni, mert egy-! 
kor, azon napokban, melyekről oly sokat hal- ! 1 
lunk, a mamáé voltak. Mama, he az én vé- hozzá - sugja Anna Editnek. 
leményemet kérdezné, én azt mondanám, hogy 
maga egykor szinészné volt. 

Anna azon reményben mondta ezt, hogy 
az anyja szomoru arczára mosolyt fog csalni 
és örömmel látta, hogy szándéka sikerüt. 

Tehát a két leány aznap este kiséret 
nélkül ment el a konczertbe. 

A szolga megkapta a helyüket a közé- 
pen, a székek egymás mögött voltak, ámbár 
a számuk egymás után következett. Edit le- 
ült; Annának az előtte levő sorban mutattak 
helyet. 

- Oda nem ülök - mondta a leány 
és beljebb taszitotta Editet. 

- De kisasszony, - ellenveté az ember. 

- Nem bánom én, - válaszolá Anna 
határozottan. Mi mind a ketten itt fogunk 
ülni egymás mellett; majd meglátjuk, hogy 
mi fog történni. Én nem mozdulok innét, 
mig nem vagyok kénytelen azt tenni. 

Ők egy kissé korán jöttek; a terem las- 
san telt meg, mig végre csak a két leány 
előtt levő székek maradtak üressen. Ekkor 
egy szép, magas férfi jött egyedül és zava- 
rodottan nézett körül. 

- Sir, - jegyzé meg a szolga - ez 
a kisasszony foglalta el a helyét. 

- ÁTt kell, hogy adjam? - kérdé 
Anna kérőleg, a mint előre hajolt és bátor- 
ságot véve magának, miután látta, hogy az 
ujjonnan érkezett férfi nem volt elég öreg, 

-
 

.
-
 

sem elég haragos arra, hogy durván bánjék 
vele és őt a helyéről kimozditsa. 

De az még is boszusnak látszott egy 
kissé, midőn azt mondta: 

- Oh, nem, bizonnyal nem; természe- 
i tes, hogy nem háboritom kegyedet! - és az 
Anna valódi helyét félremagyarázhatatlan 
bosszusággal foglalta el. 

- Nem gentlemanhoz ilő arczot csinál 

- Csitt - meg találja hallani. 

Minthogy meg is hallotta, mert moso- 
lyogva fordult hátra és azt mondá: 

- Nem saját magamért történik, de 
attól félek, hogy a doktor Trevarnoe terveit 
meghiusitottam ő lesz a szomszédom. 

- Oh, ő jön ide elébünk? - sugta 
Edit, a mint az énekesek kiállottak. Ő vele 
könnyen eligazitjuk a dolgot! 

Leültek, hogy a szereplőket hallgassák 
és ügyanakkor az előttük ülő férfit jól meg- 
nézték. 

De mielőtt doktor Trevarnoe a helyét A olt 
kutyájával a tengerparton, hogy az anyja ki- csendesen elfoglalta, Lloyd Eduard elénekelte 

a darabját és lady Hallé elzongorázta. 

A doktor csak a fejét hajtotta meg a 
leányok előtt és nem fordult ismét feléjük 
szinte a programm végéig, midőn egy dalt 
énekeltek. Ekkor azt mondta Annának: 

- Nem gondolja, hogy ez pompásan 
találna a maga hangjához? 

- Nem - volt a rövid válasz. 
EÉs Anna a fejét rázta és bosszankodni 

látszott, hogy az éneklés közepén megszóli- 
tották. 

A másik férfi észrevette a leány türel- 
metlenségét, a mint hátra pillantott, 
lássa, hogy a társa melyikkel beszélt - és 

- A többi bájaihoz ráadásul még jó 
hangja is van? - kérdé a doktortól. 

- Vátrj, mig meghallod - volt a je- 
lentőséggel mondott válasz. De Edit is szép 
leány - nem vetted észre? 

- Vem hösonlitható a másikhoz. 

- Azok között. a kiket ismerek, ő a 
legszebb leány, mondá a doktor, az igazság 
tól eltérve, a miért később megszenvedett. 

- Ugy van, ő a legszebb leány, a kit 
valaha láttam, mig a kis szőke testvérére 
nem néztem. Te azt montad, hogy ki fogom 
találni, hogy melyik a te választottad; azt 
hiszem, hogy a barna. 

- Csodálkozom rajtad, hogy te nem ta- 
láled Editet sokkal nagyszerübb szépségnek 
mint - 

- Mig te azt gondolod, addig minden 
jól van, szakitotta félbe az idegen, kissé 
durván. 

.... 

II. 

A következő reggel Anna lent volt a 

vánságára egészségi szempontból addig sétál- 
jon, mig a nagy közönség nem megy oda. 

hogy 
látszott lenni, Max morgott, a fogait mutat- 

De még is voltak nehány sétáló társak, 
kik többnyire kutyákkal, ugy hogy Maxnak 
kellemes időtöltése volt, elannyira, hogy Max- 
nak sikerült Anna előtt kellemetlenné tennr 
a mulatságot. Már töbhen bosszusan néztek 
reá. a miért Max szabadságot vett magának 
apró kedvenczeikkel játszadozni. előbb csen- 
desen megközelitve őket, aztán durván fel- 
forditva, esak azért, hogy e szép reggelen 
kicsapongó jó kedvét megmutassa. 

De most egy nagyobb kutya jött, mint 
a milyenek a többiek voltak és kisérő nélkül 

ekkor az első benyomása az Anna rendkivüli ta és a nagy kutya Maxra ugrott. A követ- 
szépségéről megerősitést nyert. 1 kező pillanatban egy nagy férfi szaladt elő 

az Anna háta magött levő üveg pavillonból, 
megrugta a támadó nyaklánczát és a két 
kutyát elválasztotta. 

- Kegyednek derék kutyája van - 
mondá az ifju Annának, a mint kalapot emelt. 
Leo hatalmas állat és ritkán talál olyan ku- 
tyára, a mely ki merjen vele kötni. 

Anna mosolyogva köszönte meg a gyors 
közbelépését és örült, midőn látta, hogy az 
ifju a tegnap estéli szép idegen volt. Az ifja 
hizelgő tetszéssel nézett rá. 

- Milyen szépség! - gondolta magá- 
ban, a mint a kutya fejét veregetni lehajolt. 
És milyen haja van! Igen, Leo medveszelin- 
kek - válaszolá a leány kérdésére és igye- 
dezett nem nézni reá, de nem volt képes sze- ! 
meit Annárol levenni. 

- Isten önnel! - mondá a leány. 

-0Oh, nem, nem, ne küldjön el - kiál- 
tá az ifju, engedje, hogy egy kevés ideig le 
s fel sétáljunk ! 

- Nem, nem, nem szabad, mama nem 
engedné meg! - volt a válasz - és Maxot 
szólitva távozott. 

- Igen; de Albert - doktor Trevar- 
noet értem - mindent rendbe hoz; én az ő 
cousinja vagyok. 

- Nem - mama nem engedné meg 
- mondja Anna határozottan. 

- Ugy hát jobb lesz egyenesen az édes 
anyjához menni engedélyért. Jöjjön - mon- 
dá az ifju - mondja meg, hogy hol laknak. 

- Mamának nem tetszene ez az eljá- 
rás; és én nem vinném önt hozzá ! Max, gye- 
rünk! Max! hallod? Gyer ide! 

De Max megtagadta az engedelmessé- 
get; előbbi ellenségével barátságot kötött és 
jó kedvvel ugrándozott körülte. 

E szokatlan engedetlenségre haragos pir 
boritotta el a leány arczát és az a „boszantó 
férfi: hangosan és csufondárosan nevetett, 

-
 mint ha tetszett volna neki az ő haragját 

látni. 
- Leo, gyer ide! - kiáltá az ifju vi- 

dáman. 
Ekkor a két kutya rögtön félbehagyta 

a játékot és mindenik a saját gazdája után 
kullogott. 

- Látja kisasszony, hogy az én segit- 
ségem nélkül nem tud a kutyájával boldo- 
gulni, - mondja az ifju győzedelmes hangon. 

Anna csakhamar elfelejtette, hogy az 
illem szabálya ellen vét és élvezte a sétáját, 
- kétszer ment végig a sétatéren és jobban 
élvezte azt, mint valaha. 

ny hamar haza kell mennie? - 
kérdé végre az ifju. Ha megengedi, hogy va- 
lamit ajánlani bátorkodjam, ugy azt mon- 
danám, hogy jobb lenne, ha az édes anyjá- 
nak nem mondaná meg, hogy a szabályok 
ellen vétett. 

Anna megbotránkozva s kissé rémülve 
nézett reá. 

- A cousinommal tiszteletemet fogom 
tenni, - folytatá az ifju, - és akkor el- 
mondhatja kegyed ha akarja, mert ott leszek, 
hogy a mamája méltó haragját, mely kegye- 
det sujtaná, magamra vegyem. 

- Oh, mama soha sem haragszik; ép- 
pen ez az, a mi az elégedetlenséget oly ne- 
hézzé teszi! 

Az ifju azt gondolta, hogy Anna azon 
reggel nem talalta azt olyan nehéznek, de 
ezt a megjegyzést nem koczkáztatta. Es a 
doktorral sem tett látogatást. Trevarnoenak 
egy sulyos betege volt és azon a napon nem 
ment el Bevannéhoz: De Anna véletlenül 
minden reggel találkozott Trevarnoe Sándor 
urral és ezeket a találkozásokat nagyon kel- 
lemeseknek találta, ámbár szégyelte magát 
miatta. Végre bizalmasan megmondta Editnek. 

(Folytatása köv.) 
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Kolozsvárt, 1895. ELLENZEK (681) 
Julius 30 

az egyetem orvosi kara az alábbi 
lentést adta ki: : 

A kolozsvári m. kir. ,Ferencz-József" 
tud.-Egyetem orvosi kara mély fájdalommal 
jelenti, hogy szeretett tagja dr. Góth Manó 
ny. rk. tanár életének 47-ik, müködésének 
17-ik évében, hosszas szenvedés után f. hó 
28-án elhunyt. Hült tetemei a gyászházból 
(hid-utcza 6. sz.) folyó hó 30-án d. u. 
órakor kisértetnek örök nyugalomra. Áldás 
emlékére! Kolozsvár, 1895. évi jnlius hó 29-én. 

- Góth Manó dr. halála alkalmából 
koszoru megváltás czimen az ,Ellenzék" szer- 
kesztőségéhez a Mária Valéria ávvaház ré- 
szére adakoztak: özv. Pap Áronné urnő 10 
frt, Szilly Alajosné urnő 5 frt. 

- Gyászhir. Kolozsvár városnak egy 
derék polgára halt el. Alólirottak, ugy a ma- 
guk, mint a közeli éz távoli rokonok nevé- 
ben a sziv legmélyebb fájdalmávat jelentik, 
hogy a szeretett és ifeledhetetlen jó férj, 
gondos édes apa, após, nagyapa, testvér és 
ron Tamási Bogdán kereskedő f. hó 

29-én este 1/10 órakor, élete 60-ik, boldog 
házassága 27-ik évében, hosszas betegség, 
és a halotti szentségek áhitatos felvétele után 
csendesen elhunyt. A megboldogultnak földi 
részei folyó hó 31-én d. u. 1/.6 órakor fog- 
nak a róm. kath. egyház szertartása szerint 
külszén-utcza 7. számu saját házában beszen- 
teltetni és közös sirkertbe örök nyugalomba 
helyeztetni. Halhatlan lelkeért engesztelő 

szentmise-áldozat 1895. évi aug. hó 1-én d. e. 
10 órakor fog a fötéri templomban az egek 
urának bemutattatni, mely mindkét végtisz- 
teletre, a rokonok, ösmerősök és [barátai tisz- 
telettei meghivatnak. Áldott Legyen Emléke ! 
Kolozsvárt, 1895. jnlius hó 30. Özv. Tamási 
Bogdánné, szül. Buzeszkó Katalin, mint az 
elhunyt bánatos neje. Tamási Katalin, férje- 
zett Voith Miklósné Tamási Terka, férj. Dr. 
Papp Gáborné, Tamási Bálint, mint gyerme- 
kei. Voith Katicza Voith Jóska, legifjabb 
Voith Miklós unokái. Tamási Tamás, Tamási 

Róza, özv Hercz Kristófné mint testvérei. 
Voith Mnklós, Dr. Papp Gábor orvos, egye- 

temi tanársegéd, Tamási István neje és 
gyermekök Gámentzy Miklós. Gámentzy 

Béla miut unokaőcscsei. 

- Milyen vonatok készülnek a mille- 

niumra ? A magyar állam vasutak, már meg 

rendelték azokat a kocsikat, a melyekből a 

millenium alkalmával a több vonalokon vo- 

natok fognak közlekedni. E vonalokon mint 
emlitettük, kupék nem lesznek. Társalgó étkező 

fürdő és háló termekböl fognak állani. A 
kocsik belső berendezése nagyon elegáns lesz 
s a vonatok gyorsabban fognak közlekedni a 

jelenlegi gyorsvonatoknál. Ilyen vonatokat 
mint mondják nászutazásokra is rendelhetnek 

vőlegények. 
- Helyreigazitás. Tenyészkanoknak a 

föld. miniszter által mérsékelt árban való 
adományozásáról szóló tegnapi hirünkben: 3. 
sor ,„közönségnek" helyett: közsegeknek" 
olvasandó. 8-ik sor ,„Tarka", helyett: „Fajta" 
olvasandó. 

- Királyvárás Kis-Czellben. 
Szombathelyről irják: Ő felsége tudvalevőleg 
szeptember hó 17-én Kis-Czellbe utazik az 
ott tartandó hadgyakorlatokra, a hol Ja Be- 
nedekrendüek kolostorának lesz vendége. Ez 
alkalomra Fehér Ipoly főapát minden lehetőt 
elkövet, hogy kellemes otthont adhasson a 
királynak. A kolozstort izlésesen átalakitva, 
16 szoba fog a felség rendelkezésére bocsát- 
tatni. A királyt megérkezésekor a lépcsőház 
előtt Fehér Ipoly főapát fogadja. 

- Gróf Zichy Jenő expedi- 
eziója. Moszkvából táviratozzák, hogy Zichy 
Jenő gróf expedicziója tegnap oda érkezett 

s augusztus 2-án tovább utazik Pétervárra, 

hol az Európa fogadóba fog szállani és ott 

15-ikéig marad. 15-én az expediczió tagjai 
Varson és Krakkon át Budapesre utaznak. 

- A király vadászaton. Arom- 
bachi vadászterületen szombaton tartották 
meg, mint Ischlből irják, a második udvari 
vadászatot. Hajtovadászat volt ez, melyen ő 
felsége maga három zergét lőtt, ezenkivül 
pedig még nyolcz zergét és egy szép tizen- 
két agancsu szarvast teritett le a vadásztár- 
saság. Az előző vadászatokon két szarvast 
teritett le a király vadászfegyvere. 

- A király a koronázási tem- 

plomért. A király a miniszterelnök elő- 

terjesztése folytán a budavári koronozási 

templom befejező munkálatainak épitési költ- 

ségeire mint illetékes helyről értesülünk 
- az udvartartási javadalomra müvészi czé- 

lokra szánt részéből 25.000 forintot engedé- 

lyezett s igy elérhető lesz, hogy a koronázá- 

si templom a millenium évében teljesen ké- 

szen fog állani. 

- A király Londonban. Fe- 
rencz József király - mint Bécsből jelentik 
augusztus hó 25-én Londonba érkezik és a 
Hotel Albemarle-ban vesz lakást, a hol ugyan 
azokban a termekben fog lakni, a melyeket 

Károly Lajos kir. herczeg és Mária Terézia 
kir. herczegnő birtak londoni látogatásuk al- 
kalmával. A király csak nehány napig ma- 

rad Londonban és látogatása tisztán magán- 
jellegü lesz. Bécsi udvari körökben azt hi- 

szik, hogy a londoni királylátogatás, vala- 
mint Károly Lajos kir. herczeg házasságá- 
val van összeköttetésben. 

- Termés Szolnok-Dobokame- 

gyében. Szolnok-Dobokamegyében - mint 
levelezőnk jelenti - a gabona és gyümölcs- 
termés igen kedvező. A deési, ilondai járás- 
ban közepesnél jobb a termés, a magyar-lá- 

gyászje- 

gyümölcsfák 

posi járásban pedig a buza, tengeri kitünő. 
A takarmáry is rendkivül dus termést ad. A 

nagyon dusan meg 

rakva mindenféle gyümölcsökkel. 

- Tudomásul. A mező-Őrményesi ev. 
ref. templom épitési czéljaira rendezett nyári 
mulatságból kifolyólag mai napig is érkezvén 
pénzküldemények: a szives adakozóknak a ren- 
dező bizottság tudomására hozza, hogy az Zaug. 
83-áig beérkező s eddig beérkezett küldemények 
augusztus 5-én a Kolozsvári hirlapokban közzé 
fognak tétetni. - A rendező bizottság. 

- Frimitia. Ritka szép ünnep folyt 
le f. hó 28-án Tordán. R a ss Károly ujon- 
nan felszentelt pap lépett az oltárhoz, hogy 
bemutassa az egek urának jaz első áldozatot. 
A közönség valláskülönbség nélkül sietett a 
mondhatni eddig nem látott ünnepélyen részt 
venni, s igy nem csoda, ha már jóval a mise 
előtt zsufolásig megtelt a templom. A szép 
és szent ténykedésre a vidékről is többen be- 
rándultak főleg Gyéresről, az uj misés szü- 
lőföldjéről, honnan a primitiáns majdnem 
minden ösmerőse és rokona eljött. Maga az 
ünnepély és ténykedés mély benyomást tett 
a jelenlevőkre, s nem egyszer inditotta köny- 
nyekre ugy a primicziánst, mint a közönsé- 
get. Evangelium után dr. Korodi Péter 
theologiai tanár tartott igazán remek beszé- 
det az egyházról és az egyház szolgáiról, mely 
szintén mély hatással volt a jelenlevőkre, de 
főleg az uj papra, ki a beszéd alatt többször 
könnyezett, főleg a beszéd végén, hol a szó- 
nok a primitiansnak boldogult édesanyját emli- 
tette fel, s kérte őt, hogy szt. miséjében emlékez- 
zék meg róla. Mise végén az uj pap áldást 
adott a jelenlevőkre és pedig először is a 
papokra, azután édes atyjára, rokonaira, s 
végül a jelenlevőkre. Es ekkor áldásközben 
egy jelenet fordult elő, mely feledhetlen lesz 
a jelenvoltakra nézve is. Midőn ugyanis a 
primicziáns édes atyjára adta áldását, any- 
nyira elérzékenyült, hogy elfordult, ráborult 
az oltárra s perczekig zokogott. E pillana- 
tok alatt a jelenlevők mindenike sirt. Mise 
után az ünnepelt tiszteletére Kovács Lajos 
főesperes nagy diszebédet adott, melyen a 
priniczáns rokonain és barátain Torda város 
előkellőségének számos tagja vett rész. Az 
ebéd nem szükölködött szép pohárköszöntők- 
ben sem, melyek sorát a primicziáns nyitot- 
ta meg lelkes szavakban éltetve agg főpász- 
torát, Lönhart Ferencz püspököt. A felkö- 
szöntőt állva hallgatták végig, s a végén za- 
jos éljenzés hangzott fel. Azután Kovács La- 
jos éltette szép szavakban az uj misést, Re- 
diger Béla alispán pedig Kovács főesperest. 
Felköszöntőket mondottak még Nessenfeld 
Jenei Károly, Sándor Kálmán, Lőrinczi es- 

vannak 

peres és még igen sokan. Az ünnepelt rend- 
kivül sok gratulatiót kapott, részint levélben, 
részint sürgönyileg, köztük br. Jósika Andor- 
tól, Biró Bélától, a kolozsvári asztaltársaság- 
tól, dr. Mihály Istvántól, Fejér Gerő tanár- 
tól stb. stb. Egyik nagybátyjától pedig egy 
gyönyörü ezüst dombormüvü képet, mely 
Mária menybemenetelét ábrázolja. 

- Templom-alapkó letétel. F. 
hó 28-án vasárnap délután helyeztetik a 
Gy.-Szt.-Királyt épitendő róm. kath. temp- 
lom ajapkövét. Az ünnepélyes actusbt Kovács 
Lajos főesperes végezte a kerületi papság fé- 
nyes segédletével, s a közönség rendkivüli 
részvétele mellett. Az alapkő letételre a ha- 
rasztósi hivek körmenetileg jöttek le a plé- 
bánusok vezetsse mellett. Az alap kő letétele 
utáa tánczvigalom volt, mely anyagilag na- 
gyon jól sikerült. 

- Fóruljárt vadász. Felső-Páska 

község közelében végzetes szerencsétlenség 

ért egy Nimródot. A vadászok nem ritka 

szerencsétlensége érte utól, t. i. a cső nem 

akkor sült el, mikor ő akarta, hanem mikor 

a cső akarta. Opreán Miron egyszerü la- 
kos vadászott seregélyre alma- és körtefás 

kertjében. A seregélyek ugyanis gyümöl- 

csöt ették. A szegény Miron konzervativ 

hajlamainál fogva egy ócska, előltöltő kato- 

nai fegyvert rejtegetett, melyet atyja a for- 

radalomban nemesebb vadra töltögetett. Egy- 

szer tulságos erősen töltötte) meg az ócska 

szerszámot, ugy, hogy a cső megrepedt s a 

töltés pedig a Nimród fejébe ment és nem a 
seregélyekbe. 

- A nagyszebeni államilag se- 
gélyezett bőr- és czipésziparszak- 
iskola. Ezen iskola f. évi szeptember hó 
1-én lép életbe. Czélja: szakképzett iparos- 
segédek nevelésével a hazai czipész és szij- 
gyártó ipar fejlesztése, különösen pedig az 
ezek korszerü tételéhez szükséges szakképzett- 
ség fejlesztése. Ennélfogva felkarolja a czi- 
pész és szijgyártó iparágakat és ehhez ké- 
pest nyujtja azon elméleti és gyakorlati is- 
mereteket, melyekre az ezen iparágak terén 
müködő müvelt iparosoknak szüksége van. 
Feladata tehát nemes és közhasznu. Tekin- 
tettel egyrészt az ipari pályára lépő ifjuság- 
nak nagyobbára kedvezőtlen anyagi helyze- 
tére valamint másrészt a növendékek gondo- 
sabb kiképzésére, a szakiskolán különösen a 
szegény tanulók részére ösztöndijas helyek- 
kel biró internátus rendeztetik be. Közelebbi 
felvilágositást az iskola szervezetére, tanter- 
vére és fegyelmi rendjáre voatkozólag nyuj- 
tanak a szabályok, melyek az intézet elnö- 
kénél: Schuster Márton ág. ev. főgymnásiumi 
tanárnál; az iskola müvezetőjénél: Zillich 
Emil czipészmesternél (Hundsrücken 3.) nem- 
különben a nagyszebeni czipésztársulat el- 
nökénél: Henel Mihálynál (Guergasse 6.) az 
uj intézmény iránt érdeklődők rendelkezésére 
állannak. Az emlitetteknél eszközlendők az 
előjegyzések, illetőleg beiratások is, még pe- 
dig folyó évi augusztus hó 15-étől kezdő- 
dőleg. 

- Gyógyszer a tüdővész ellen. 
A Figaro szerint egy Gross dr. nevü orvos 

hathatós szert talált felel a tüdögümö-kór 
ellen s melyet már több kórházban sikerrel 

alkamazott. 

- Bál Szamosfalván. Szamosfal- 
ván szombaton este a Nagy Ferdinánd-féle 
helyisében Anna-bál volt, melyet az ottani 
ifjuság rendezett. A nagy meleg miatt azon- 
ban kevesen jelentek meg. Különösen Kolozs- 
várról hiányoztak sokan, a kik megigérték 
megjelenésüket. A kik azonban ott voltak, 
kitünően mulattak s tartott a táncz majd- 
nem reggelig. 

- Vasuti katasztrofa Szombat- 
helyen. Szombaton éjjel Szombathelyen va- 
suti katasztrófa történt, még pedig egyike 
azoknak a szerencsétlenségeknek, melyek a 
vasuton utazóknak a biztonságban való hi- 
tét megingatják. A szerencsétlenség folytán 
tizenheten sérültek meg. A katasztrófa ak- 
képen történt, hogy a Pozsonyból esti 9 óra 
40 perczkor Szombathelyre érkező személy- 
vonat téves váltóállitás folytán az ott levő 
tehervonattal összeütközött, mely alkalommal 
három személyszállitó kocsi is összezuzodott s 
mintegy 17 utas megsebesült. Az utasok kö- 
zül 14 csak könnyebben sérült meg, mig há- 
rom asszony sulyos sérülési sebeket kapott, 
ugyannyira, hogy gyógykezelés végett a kór- 
házba kellett őket szállitani. A vizsgálatot 
meginditották. 

- Égő vonat. A Siófokról vasárnap 
este 8 órakor elindult személyvonatot nagy 
veszély fenyegette. Alig hagyta el a vonat, 
mely zsufolásig meg volt telve, a promontori 
állomást, a mikor a 234. számu II. osztályu 
kocsiból kétségbeesett segélykiáltások rémitet- 
ték meg az utasokat. Tüz van! hangzott 
vissza csakbamar a vonat számos kocsijából, 
az égő kocsi utasai megpróbálták a vészjel- 
zőt meghuzni, a vonat azonban csak vigan ro- 
bogott tovább, mialatt a kocsit fojtó füst 
és hatalmas lángok boritották el. A veszélyben 
forgó utasok kinyitották az ajtót és már 
leakartak ugrani a vónatról, a mikor nagy 
sokára végre megjelent a kalauz és naiv ki- 
váncsiságal azt kérdezte, hogy mi a baj? 
Akkor már a kocsi teteje és az a felett lé- 
vő kalauzfülke hatalmas lángokban is kigyu- 
ladt. Mindazonáltal a vonatvezető nem álli- 
totta meg a vonatot, kijelentve, hogy rögtön 
Kelenföldre ér be, hol majd a tüzet el le- 
het oltani. Igy tehát az égő kocsirészekben 
vagy 10 utasnak továbbra is ott kellett ma- 
radni kitéve a megégés vagy megfuladást ve- 
szélyének. Végre kinos perczek elmultával 
berobogott, Kelenföldre, hol az utasokat 
áthelyezték más kocsiba, az égő kocsit azon- 
ban továbbra is a vonaton hagyták. 

- A halandóság a nagy váro- 
sokban. A ,Semaine medicalet legutóbbi 
számában érdekes kimutatást találunk a fon- 
tosabb európai városokban, az elmult évben 
történt halálozásokról. E szerint pedig Brisz- 
tól mutatja fel a legkedvezőbb számot: 1000 
lakosra 15 haláleset esik egy év alatt, Moszkva 
pedig az ő 31 halálesetével (1000 lakosra) 
a legkedvezőtlenebb. A további számadatok 
a következők: 

London 17:7 
Berlin 172 
Hamburg 181 
Brüsszel 191 
Róm 199 
Páris 202 
Bécs ... 22.8 
Budapesitt...... 244 
Szt.. Pétervár . 31.4 

minden ezer lakosra. 

Budapesten tehát ebben a szomoru sta- 
tisztikában a nyolczadik helyet foglalja el. 

- Nyilvános számadás. Folyó hó 
14-én a kolozsvári hivatalszolgák betegsegélyző- 
és temetkezési egylete javára megtartott nyári 
tánczestélyén jegyeiket a következők váltották 
meg, melynek tiszta jövedelme 150 frtot tesz 
ki: Hegedüs Sándor 15 frt. Biró Béla 10 frt, 
Dr. Szabó Dénes 10 frt. - 5 frtot adakoztak: 
Heppes Miklós, Dr. Lechner Károly, Szekula 
Ákos, Magyar Leszámitoló bank. - 8 frtot ada- 
koztak: Dr. Engel Gábor, Dr. Haller Károly, Dr. 
Hoór Károly, Horovitz Sámuel, Valcz Lajos. - 
2 frtot adakoztak; Dr. Apáthy, Bokor Károly, 
Fekete Gábor, Dr. Generzich Antal, Gyulai Ár- 
pád, Korbuly Bogdán, Krenner F. Miklós, Kar- 
dos Kálmán, Dr. Löthe József, Lehocz András, 
Br. Mansberg Sándor, Pecz Vilmos, Stuckheil 
Gyula, Dr. Sajtos Károly, Dr. Strobell Villibal, 
Szabó Sámuel, Szentkirályi Gyula, Dr. Rózsa 
Géza, Winckler János, Végh Ferencz, Zobátz F-e 
rencz, Tauffer Adolf és Hunwald Lajos 1 frt 50 
krt. - 1 frtot adakoztak: Dr. Abt Antal, Agos- 
ton Béla, Dr. Brandt József, Dr. Balázs Elemér, 
Berkesi Sándor, Bodor László, Bartók József, 
Csaba Zoltán, Csermák János, Dancs József, Dr. 
Dávida Leó, Dr. Fekete Gyula, Fabinyi K., Dr. 
Farkas Lajos, Furmann Albert, Fülep Gábor, 
Grátz G., Dr. Gócs Jenő, Dr. Groisz Gusztáv, 
Gotthárd Kálmán, Hintz György, Herczeg Zsig- 
mond, Inczédy Sámuelné, Dr. Issekutz Gyula, 
Kócsi Andor, Dr. Kuntz István, Dr. Kenyeres 
Balázs, Kisfaludy Arpád, Lázár Aurél, L. Gy., 
Lázár Emil, Mikó Imre, Moldován Gergely, Ma- 
mitza János, Nedoroszték János, Orbán József, 
P. N., Petrán József. Dr. Pisztóry Mór, Raskó 
Imre, Sámi László, Sigmond Dezső, Dr. Simay 
Gyula, Szász Béla, Szücs A,, Szemes Péter, 
Schmolenszky József, Schreiber Róbert, Schneller 

István, Dr. Sterczky Vilmos, Slauch Győző, Tol- 

valy Benedek, Tőrös Sándor, Tosa László, Tauszik 
Lajos, Dr. Vállyi Gábor, Vass Zsigmond, Végh 
József, Vámosi József, Varró József, Zsakó Ist- 
ván, Szentkirályi Lajos. Ladics Nándor 50 kr., 
Mezei Sándor 50 kr. - Felülfizetést tettek : 
Szathmári Nándor 2 frt, Polareczky 1 frt, F. 
Sándor István 1 frt, Mihalek Ferencz 1 frt, Bin- 
der Dezső 50 kr., Kováts Albert 50 kr. Melye- 
kért a bizottság hálás köszönetét nyilvánitja. 

F. SÁNDOR JÓZSEF, FARKAS KÁLMÁN, 
biz. elnök. biz. pénztárnok. 

l Kolozsvár iparának hala- 

dása. 

Mindig örömmel adunk hirt róla, ha 
városunk iparának valamely ágában bármi 
csekély haladást veszünk észre; s ezt ez al- 
kalommal annál készségesebben tesszük, mert 
egy olyan iparczikkről vsn szó, mely nagy 
kelendőségnek örvend, s épen ezért sok 
pénz megy ki érette, mely itt a városban 
maradhatna, ha fölkarolnánk az igyekvő, tö- 
rekedő helybeli mestereinket. 

Horváth Boldizsár czimbalom készitő, 
a ki huzamos időn át több nagy mühelyben 
gyüjtötte tapasztalatait, a czimbalom készi- 
tés terén figyelemre méltó ujitást eszközölt, 
mely saját találmánya, s mely méltán meg- 
érdemli, hogy azt határozott haladásnak ne- 
vezzük. S ez nem más, mint a fenék nélküli, 
alul nyitott czimbalom. Alol nincs bedesz- 
kázva, mint az eddigi czimbalmok, hanem 
teljes betekintést enged az eszköz belső szer- 
kezetébe, annak vázára. A felső vékony, 
hangzó lap pedig (rezonancs bóden) nem bir 
kivágott nyilásokkal mint az eddigiek, ha- 
nem teljesen egy darabot képez. 

Különben el van látva lábakkal s tet- 
szés szerint hangfogókkal és lábtóval. (Pe- 
dállal.) 

Inkább hasonlit a szerkezete a zongo- 
ráéhoz, mintsem az eddig készitett szokásos 
czimbalmokéhoz, a mely szerkezetébőlítöbb elő- 
nyös tulajdonsága származik, ugymint: a hang- 
szer könnyebb, inkább szállitható, mint azok, 
melyeket alsó vastag fenék is nehezit, igazi- 
tás alkalmával mindenünnen hozzáférhető, 
a nélkül, hogy el kellene szedni. De fő és 
figyelemre méltó előnye a hang mozduláczió- 
jában fekszik. A hang még egyszer oly hosz- 
szan tartó, mint a másféle czimbalmoknál, 
miáltal éneklővé válik s hossza hangoknál 
nem igényli azt a sürün egymást követő ko- 
pogtatást, ütöverést, mely olykor monotonná 
válik, a hall-érzéket fárasztja s a kitartott 
hang helyett egy zörgést hallat. A hang tö- 
mörebb, kerekdedebb, öblös, sokkal inkább 
nélkülözi azt a csengést, pengést, czinczogó 
drót-hangot, a mely a czimbalom hangjainak 
éppen a legkellemetlenebb oldala, kivált a 
vékony huroknál, a felső hangokban; ez a 
kellemetlen czinczogás akkor legalkalmatla- 
nabb, midőn a czimbalom egyedül játszik és 
csak ugy szelidithető ha kiséret is van mé- 
lyebb hangu hangszerekkel, mint például a 
brácsa és bögő. Csak zenekarban nem alkal- 
matlan, midőn a többi hangszer némileg ugy- 
szólva elnyomja a czimbalomnak ezen saját- 
ságos rikitó hangját. 

Már pedig a czimbalom éppen azért lett 
kedvelt s elterjedt hangszerré, mert egyedül 
lehet rajta játszani kiséret nélkül, mivel meg 
vannak rajta a melódiát adó hangok mellett 
a közép-hanglajtorják és a mély hangok is, 
azaz a basszus is. Ebben a tekintetben leg- 
közelebb áll a zongorához, mely szintén egye- 
dül képes a kiséretet kiadni, mint a zenekar. 

De éppen mint a zongora annál kelle- 
metlenebb minél czinczogóbb, milyenek a ré- 
gi vékonyhuru zongorák s ellenben annál 
kedvesebb, minél kitartóbbak, kerekebbek 
hangjai: ugyanugy van az a czimbalomnál 
is. Ezért megbecsülhetetlenek a Horváth Bol- 
dizsár uj szerkezetü czimbalmainak fent ki- 
emelt tulajdonságai: a hang tartóssága és 
tömörsége. Mintha csak zongorát hallana az 
ember, midőn kivált távolabbról hallgatja, 
azonnal meglepi a hangok lágysága és sze- 
lidsége. 

Üdvözölnünk kell Horváth Boldizsárt 
elért sikeréért s figyelmeztetjük a czimbalom 
kedvelőket e gyönyöru hangszerre, melyet 
midőn itt szereznek be, nemcsak helytt ma- 
rad a pénzük és előmozditják vele a hazai 
ipart, hanem jobbat s lehet, hogy olcsóbbat 
is kapnak mintsem az idegenből. 

Az Ellenzék panaszkönyve. 
Kolozsvár, julius 29. 

Tekintetes Szerkesztő Ur! 

Van Kolozsvárnak egy fürdője a nádas 
vizén, melyről a többek közt azt is állitják, 
hogy gyógyhatással is bir a köszvényes bántal- 
mak ellen. 

A szegény ember őrül tehát, ha nem kell 
elmennie drága fürdőre, hanem itthon megkapja 
azt. Azonban az ottani fürdőzés a többek közt 
azzal a kellemetlenséggel is jár, hogy mint pl. 
vasárnap történt, kénytelenek voltunk a fürdést 
abba hagyni, mert nehány izraelita és nem iz- 
raelita legény egész Ádám-kosztümben jött ki 
a kabinből, ugy, hogy nőm és a többi asszonyok 
is kénytelenek voltak azonnal távozni a fürdőből. 
A nádas-fürdő tulajdonosa jól tenné, ha e te- 
kintetben szigoruan utasitaná a fürdőt kezelő 
személyzetet. 

Egy családapa. 

.. s. .. 

Közönség köréből. 
Becses lapja e hó 25 iki számában ,Für- 

dői levél" czim alatt a helybeli sós fürdőről 
egy közlemény jelent meg, a melyben az is 
emlitve van, hogy a bányász-zenekar a fürdő 
előtt mind régi darabokat játszik és hogy a 
jelenlegi karmester bizonytalan helyzete hoz- 
zájárul ahhoz, hogy a zene nem éppen olyan, 
mint a milyennek kellene hogy legyen - az 
előbbit tagadom, mert a zene vezetésem óta 
játszik uj darabokat is, de mivel ugyanegy 
programmot mindig nem játszathatok, szük- 
séges, még abból az okból is a régibb da- 
rabok játszatása, hogy azok feledésre ne ke- 

*) E rovat alatti közleményekért a fele- 
lősség a beküldőt illeti. Szerk. felelősséget nem vállal a 

rüljenek, igy aztán egyet-egyet ujat is bele- 
ékelünk a régiek közé. 

Hogy a régi darabok száma több, az 
nem vitatom, de az az elődömtől származik, 
hogy ittléte alatt uj zenemüveket nem tani- 
tott, én 12 hónapi ittlétem alatt, a mit le- 
het, megtettem és ezutánig is megteszek, de 
magamnak kell végeznem a hang szerelést és 
a stimek leirását is, a mi 22 emberre blasz- 
insumentre és 10 emberre huros hangszerekre 
leirni és hangszerelni, nem egy pillanatnyi 
munka, igy tehát csak lassan haladhatok előre 
az uj darabokkal, az tehát, hogy itteni bely- 
zetem bizonytalan, a kötelesség érzetével 
szemben nem járulok ahhoz, hogy fontos kö- 
telességemet elmulasszam. 

A mi a másik megjegyzést illeti, sza- 
bad legyen megemlitenem, hogy meg vagyon 
irva a zenekezdők iskolája szabályaiban, hogy 
a tanuló kezébe jól hangolt és alkalmas hang- 
szert adjunk, stb. Már mostan az itteni czin- 
tányérunk teljesen eltörött, és az ilyen álla- 
potban használva, a skandalumig viszi a zene 
hatását. 

Továbbá, a hangszerek majdnem min- 
dennap reperácziót igényelnek, mert még egy 
régi zenekar használt instrumentumai ezek 
legtöbb része, az igy elhasznált hangszerek 
már nem stimelnek, miért is azokkal jó ze- 
nét előállitani nem lehet, hiányzik továbbá a 
zenészek kellő száma, a zenekar 

annak okául, hogy a zene talán nem olyan, 
a milyennek kellene hogy legyen, a mi erre 

1 létszáma 
mindig változandó, tehát én ezeket adom elő 

nézve még fontosabb ok van, azt most el- 
hallgatom. 

Tek. Szerkesztő ur, magyar ember lé- 
vén, fizetésemet nem teszem zsebre a nélkül, 

hogy azért meg ne szolgáljak, még ha bi- 
zonytalan is a helyzetem, tkülönben ittlétem 
alatt hangszereltem 60 darabot, talán lehet 
többet is, de azt hiszem, hogy rosz viszon- 
tagságok alatt egy év alatt más teendőkkel 
szemben elég. 

Ezek után maradtam a tek. szerkesztő 
urnak 

Marosujvártt, 1895. jul. 28. 

Alázatos szolgája: 

HEGEDÜSLAJOS 
zeneszerző és a bányász- 

zene karnagya. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

MHazatérő fejedelem. 

Budapest, jul. 30. 

Szófiából jelentik, hogy Ferdinánd 
bolgár fejedelem augusztus közepén tér 
vissza fővárosába. 

Uj pairek. 
Budapest, jul. 30. 

A „Vaterland" elkeseredve jelenti 
a második magyar pair subot. Inkey, 
Semsey, Dőry, Szemző, Harkányi és 
Jankovich részint bárók, részint grófok 
lesznek a hátralevő egyházpolitikai ja- 
vaslatok sorsának biztositása végett. 

Hazatérő bolgár deputátió. 

Budapest, jul. 30 

„Neue Freue Presse" lembergi levele- 

zője elkisérte a hazatérő bolgár deputátiót 
Lembergtől Przemyslig. Rendkivül meg van- 
nak elégedve az orosz fogadtatással. Orosz- 
országba a fejedelem hozzájárulásával utaz- 

tak. Eredmény egyelőre még nincsen, csak 

a tárgyalások menete van biztositva. A kül- 
döttség szerdán éjjel háromnegyed kettőkor 

érkezik Budapestre, honnan megszakitás nél- 
kül Szófiába folytatják utjukat. Mivel Sztam- 
bulovról ellenségesen nyilatkoztak, Budapes- 

ten valószinüleg tüntetések lesznek. 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

WwAGYARY IHÁLY. 

NYILTTÉR. 

Mérelem. 

Balázs Márton deési lakós 13 éves fod- 
rász-tanuló fia, f. hó 7-én a Szamosba fult, 
a holttestét mind ez ideig nem találták meg. 
A bánatos szülők felkérik azokat, a kik a 
holttestről esetleg valamit tudnának, szives- 
kedjenek észleleteiket tudomásukra hozni. 

Tisztelettel, 

Balázs Ilona. 

Deés, 1895. jul. 25-én. Lakás: Kossuth 
L. utcza 32. sz. 

A legnemesebb erdélyi bor 

fehér és piros, vörös budai, 

erdélyi szilvorium és seprőpálinka, 

a Teutsch czég pinczéiben. 

Lerakat Kolozsvárt: Segesváry és Társánál. 

(7-) 

*) E rovat alatti közleményekért semmi 
Szerk. 
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Kolozsvárt. ELLENZEK. (682) 
; Julius 30. .................. i .aaaaaaaaa va IIIRDETÉSEK 

Árlejtési hirdetmény. 
A vezetésem alatt álló kir. javitó-intézet számára az 1896. év folya- 

mán szükséglendő, körülbelül 22,000 ko. barna kenyér, 200 ko. fehér kenyér, 
300 ko. száraz zsemlye, 300 ko. marha-hus, 300 ko. sertés-hus, 400 ko. juh- 
hus, 16,000 lit. tehén-tej, 200 lit. tejföl, 1200 ko. házilag olvasztott sertés- 
zsir, 600 ko. 1-es, 700 ko. 4-es és 900 ko. 5-ös számu buzaliszt, 900 ko. 
fehér szemes bab, 600 ko. borsó, 700 ko. lencse, 350 ko. rizs, 350 ko. buza- 
dara, 100 ko. árpa-kása, 100 ko. köles-kása, 600 liter eczet-szesz, 600 ko. 
őrölt só, 50 ko. süveg-czukor, 16 ko. rózsa-paprika, 700 drb. tyuktojás, 24 
ko. juh-turó, 30 ko. groi-sajt, 5 ko. kömény-mag; ugyszintén 500 köbméter 

kemény tüzifa, 2400 ko. petroleum; továbbá 151:50 méter szürke posztó, 
483050 méter csikos ruha-vászon, 120 mét. szürke flanel, 471 mét. oxford- 

vászon, 528 mét. Calico, 120 drb. kék zsebkendő, 66 mét. szürke kalmuk, 
132 mét. portörlő vászon, 56 mét. kapcza-vászon, 56 mét. fehér barchend, 
45 mét. törülköző vászon, 180 mét. kék kötény-vászon, 201 mét. szalmazsák- 
vászon, 777 mét. galand, 300 drb. f-kete csont-gomb, 2840 drb. kis ércz- 
gomb, 900 drb. czérna-gomb, 90 drb. szalma-kalap, 14 asztal-kendő, 7 asz- 

tal-teritő, 30 drb. nadrág-szij, 58:50 ko. talp-bőr, 45 ko. fekete tehén-bőr, 
1850 ko. talpbélés és 90 pár patkó szállitásának vállalkozói biztositása tár- 
gyában a nyilvános árlejtés az intézet igazgatósági irodájában 1895. évi 
augusztus hó 30-án d. e. 10 órakor fog megtartatni. 

Megjegyeztetik, hogy a posztóra a többi ruházati anyagoktól külön is 
lehet árlejteni. 

A ki árlejteni óhajt, köteles az árlejtés megkezdése előtt az árlejtés 
feltételeit - annak elismeréseül, hogy azokat olvasta és föltétlenül elfo- 
gadja - sajátkezüleg aláirni és az ezen feltételekben megállapitott bánat- 
pénzt (az összajánlati összeg 50/,-át) készpénzben, avagy óvadékképes érték- 
papirokban az árlejtést vezető kezéhez letenni. 

Árlejteni lehet szóval és irásban. Az árlejtési feltételek ezen hirdet- 
mény közzétételétől kezdve a fent kitett időhatárig mindennap d. e. 9 órá- 
tól 12-ig és d. u. 3 órától 6-ig lesznek az intézet irodai helyiségében bete- 
kintés végett kiállitva. A hirdetményben előfordult összes élelmi czikkeknek 
a városból az intézetbe való kiszállitásáról az igazgatóság fog gondoskodni. 

A kir. javitó-intézet igazgatósága. 

Kolozsvárt, 1895. évi julius hó 29-én. 
Kováts József, 

521. (1-8) igazgató. 

Napi gyártás 

BaRo BORS Es TÁRSA 
eczet-szesz gyára, 

ve- Kolozsvár, Telefon III. sz. 
öamamai - 

Ajánlja a most bekövetkezett idényre 

VEGYTISZTA GYÁRTMANYAIT, 
u. m: Eczet-szesz, Bor-eczet és Málna-eczet, utóbbi a 

czég kizárólagos gyártmánya. 

bek- Kapható helyt: Barcsay Manó, Esztegár Kristóf, 
Gunes Károly, Hirschfeld Sándor, Moldován József, ifj. Pere Ist- 
ván, Pánczél Imre, Somlyay László és Temesváry Károly stb. 
füszer-üzleteiben ; ugyszintén Erdély minden városának füszer- 
kereskedőinél. ; 

Kivánatra 25 literes megrendeléseket házhoz szállittatunk 
saját hordóinkba. 518. (2-10) 

i 500 liter Málna Eezet-szesz. i 
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LÉBER GYULA 
első erdélyi sodrony szövet-fonat és szitaáru gyára, 

KOLOZSVÁRT, 
Torda-utcza, Nagy testvérek volt sirkő-raktárában. 

Ajánlja minden e szakba vágó munkáit, ugymint: kertek, er- 
dők, vadaskertek, szöllők, sirhelyek stb. bekeritéséhez való gépfona- 
tait; majorsági udvarok fonattial való bevonását; pincze, padlás, 
felső világossági, magtár és éléskamara ablakok rostélyzatát; át- 
hányó rosták szén, koks, kavics, föld és porond válogatásához; szikra 
fogók cséplő- és egyéb gépekhez. 

Nemkülönben zöldre festett lágy szövet szelelő-rosták, Backer- 
féle rosták és egyébféle használatra vas-, réz- és czimszövetek, 
sirkosarak különféle mintákban; Kruppa sodrony szegélyzetek kü- 
lönféle mintákban, fakeretbe foglalt rosták, szíták különféle czé- 
lokra, igen erősen készittetnek és gyári árak szerint számittatnak. 

Aczól tüskés sodrony kertek, delelők stb. bevonásához jutányos 
árért fel is huzatik. 

Képes árjegyzékkel kivánatra ingyen és bérmentve szolgálok. 
A nagyérdemü helyi és vidéki közönség becses pártfogását kérve 

teljes tisztelettel: LÉRER GYULA. 

/ .(/.((J) ((J)((J) ((.) 

520. (1-8) 

adó füszerüzlet 
é kitünő forgalmu helyen. 

Eladó házhelynek való kert. 
Dek- A föltételek megtudhatók Andrásofszki Nővé- 

reknél, külmagyar-utcza I. sz. alatt, az üzletben. 

mező-záhi gazdaságában jelenleg eladó: 

nyész-bika. 

me- Értekezhetni: Gönczi Mihály gazdatiszttel Mező-Záhon, 

tátalanságokat bi 

azoknak, kiknek 

vel a 

próbálva, és jós 
denki által elism 

vásárlásánál, teki 

günkkel ellátott 

elfogadni, mivel 

kapható minden 

Üvegje csak 

Főszétk ldési raktár: 

VOJTEK ÉS WEISZ ARA 
gyógyáru-üzlet. 

a legjobb és legbiztosabb 
ruhatisztitó szer, mely a 
ruhákban levő összes tisz- 

tünteti; - miért is a 

legjobban ajánlható mind- 

hái tisztán tartása jelenté- 
keny költséget okozott, mi- 

számtalan esetben lett ki- 

számtalan tisztitó szer lé- 
tezik, kérjük mindig czé- 

-t kérni, s csakis ilyent 

tisztitásánál csakis a Pu- 
rinal nyujt biztos sikert. 

üzlet és gyógyszertárakban. 

hol vasuti-, posta- és távirda-állomás van. g 522. (1-8) 
ea ayem z z 

SE 
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ztosan el- Az 

Első erdélyi nádszövő-gyár M.-Kapuson 
(Torda-Aranyos vármegyében.) 

- 

eddig ru- 

A beállott épitési idény alkalmából az igen tisztelt épitész és vál- lalkozó urak, valamint az épittető közönség b. figyelmébe ajánlja 
menyezet (Stukatur) 

nádszövet gyártmányait, 
melyek az ország legkitünőbb szakközegei által és vállalatainál ál- 

landóan alkalmaztatnak. 

ága min- 
ertetett. A 

ntve, hogy 

i 

Számos elismerő nyilatkozattal igazolhatja a gyár, hogy ké- 4 szitményei kitünő anyagból s kiváló gonddal készülnek és hogy mily sokoldalulag használhatók, érdekesen bizonyitják az Ezredéves orsz. kiállitás most folyó épitkezései a budapesti Városligetben, a hol 
valamennyi épület nádszöveteinkkel épül. 

a ruhák 

Mint különleges czikket ajánlja komló-termelőknek 

komlószáritó keretekre való szöveteit, 
melyekről ujabban a legtekintélyesebb komló-termelők nyilatkoztak igen kedvezően, s rendkivül jutányos árban kaphatók bármily meny- 

nyiséghen és adott méret szerint. 

előkelőbb 

25 kr. 

Árjegyzéket kivánatra bárhova ingyen és bérmentve küld, s 
bármily felvilágositással készséggel szolgál az 

Posta: Mező-Kapus. Első erdélyi nádszövő-gyár" 
Kolozsvárt kapható: Burger Frigyes, Weick 

Bartsay M. és Kónya Sándor keresk. uraknál. 

rő 
a. 

250. (23-30) 

MAGYAR MEZŐGAZDÁK SZÖVETKEZETE, 

Táviró: RRadnóth. Mező-Kapuson. 
Vasút-állomás: Maros-Csapó. 

József, Csiky I., 

172. (40-50) 

Adrianece, Platt Co. 
new-yorki gépgyáros 

"kizárólagos képviselősége" 

Fűkaszáló, 
Marokrakó, arató 

és Kévekötő arató 
gépsire. 

Kitünő m agyar bizonyitványok. 

Budapest, Alkotmány-utcza 31. szám. 

Mindennemü kipróbált szolid 
kivitelü gazdasági gép jutá- 

nyos beszerzése. 

Nyári idényre ajánlunk kitünő 
minőségü és jutányos áru: 

gépolajokat, 
kocsi-kenőcsöket, 

petroleumot, 
zsákokat, ponyvákat, kőszenet, 

vasnemüeket, továbbá 

Megbizható Műtrágyákat. 

Bámnilai 

Csomnka 

szabadalmazott 

I, 2 és 4 lóerejü 

gazdasági 

Petroleum 

Mótorok 

Hódmező- 
vásárhelyi 

HOFHERR és 
Nagy raktár a legjob 

í 

Nyomatott Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt, Belközép-utcza 38. szám alatt, 

vas-, szerszám- és konyhaeszköz kereskedése, DaKOLOZSVÁRT (SZzZÉCHENYI-TÉR.) 
Képviselősége és bizományi raktára 

sSzecskavágók, rajol- és Perge-ekék és más mezőgazdasági 

het- Mivánatra terjedelmes árjegyzék ingyen és 

ikis és nagy 
p-T aktár mennyiségben 

előönyös arakon 

DAoI 
474. (7-12) 

b szénagyüjtők, vető- és cséplőgépek, rosták, Trieurök, 
gépekből, olcsó árakon 

és előnyös feltételek mellett. 

bérmentve. 

Méltóságos Gróf Wass Albert úr 


